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WPROWADZENIE
Dziekujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino, ESAM04.320.

Iyczymy udanego korzystania z Waszego nowego urzadzenia.

Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi.

W ten sposob unikniecie niebezpieczenstwa lub uszkodzenia
urzadzenia.

Symbole uzywane w niniejszej instrukgji obstugi
Wazne uwagi dotyczace bezpieczenistwa wskazywane sa przez
niniejsze symbole. Nalezy bezwzglednie ich przestrzegac.

A Niebezpieczeristwo!

Nieprzestrzeganie moze by¢ lub jest przyczyna obrazer wsku-
tek porazenia pradem elektrycznym stwarzajacego zagrozenie
dla zycia

& Uwaga!

Nieprzestrzeganie moze by¢ lub jest przyczyna obrazen lub
uszkodzen urzadzenia.

& Ryzyko Oparzen!

Nieprzestrzeganie moze by¢ przyczyna lekkich lub powaznych
obrazen.

m Zwré¢ uwage :

Ten symbol podkresla wazne porady i informacje dla
uzytkownika.

Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadajg legendzie podanej w Opisie
urzadzenia (str. 3).

Problemy i naprawy

W razie problemdw, nalezy najpierw postarac sie rozwiazac je
zgodnie zuwagami dotyczacymi bezpieczenistwa w rozdziatach
“Komunikaty wyswietlane na wyswietlaczu” na str. 195 i
“Rozwiazywanie probleméw” na str. 196.

Jezeli okazg sie one nieskuteczne lub w celu uzyskania do-
datkowych objasnien, nalezy sie zwréci¢ do serwisu obstugi
klienta dzwoniac pod numer podany w zataczniku “Serwis
obstugi klienta”.

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwoni¢ pod
numer podany na gwarancji. W sprawie ewentualnej naprawy,
nalezy sie zwraca¢ wytacznie do Serwisu Technicznego De'Lon-
ghi. Adresy zostaty podane w karcie gwaranji zataczonej do
urzadzenia.
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BEZPIECZENSTWO

Podstawowe uwagi dotyczace bezpieczeristwa

A Niebezpieczeristwo!

Poniewaz urzadzenie dziata z uzyciem pradu elektrycznego,
nie mozna wykluczy¢ wystapienia porazenia pradem elektry-
anym.

Nalezy zastosowac sie do niniejszych wskazéwek dotyczacych

bezpieczenstwa:

+ Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.

+ Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

+ Upewnisie, czy uzywane gniazdko zasilajace jest zawsze
dostepne, poniewaz tylko w ten sposéb mozna w razie
potrzeby wyja¢ wtyczke z gniazdka.

« Jezelichce sig wyjac wtyczke z gniazdka, nalezy pociagna¢
bezposrednio za wtyczke. Nie pociagac nigdy za kabel,
poniewaz moze zostac uszkodzony.

- Aby catkowicie odfaczy¢ urzadzenie, nalezy ustawic
gtdwny wytacznik, umieszczony z tytu urzadzenia do poz.
0 (rys.6).

« Wrazie usterki urzadzenia, nie prébowac go naprawiac.
Urzadzenie wytaczy¢, wyja¢ wtyczke z gniazdka
zasilajaceqgo i zwrdcic sie do Serwisu Technicznego.

« W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego,
zwrdcic sie o ich wymiane wylacznie do Serwisu Techni-
znego De’Longhi, aby zapobiec wszelkiemu ryzyku.

& Uwaga!

+  Elementy opakowania (plastikowe woreczki, styropian)
nalezy trzymacz dala od dzieci.
Nie nalezy pozwoli¢ na korzystanie z urzadzenia pr-
zez osoby (w tym réwniez dzied) o ograniczonych
mozliwosciach psychicznych, fizycznych i ruchowych lub o
niewystarczajacym doswiadczeniu i wiedzy, chyba, ze sq
one uwaznie nadzorowane i pouczone przez osobe, ktora
jest za nie odpowiedzialna. Nalezy pilnowac, by dzieci nie
bawity sie urzadzeniem.

A Niebezpieczeristwo: Ryzyko oparzerni!

Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie jego
dziatania moze powstac para wodna.

Zwraca¢ uwage, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie
woda lub goraca parg wodna.



UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Niniejsze urzadzenie zostato skonstruowane do przygotowy-

wania kawy i podgrzewania napojow.

Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewtasciwe.

Niniejsze urzadzenie nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace

z niewlasciweqgo uzycia urzadzenia.

To urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku domowe-

go. Nie przewidziano uzycia w:

+  pomieszczeniach przeznaczonych na kuchnie dla persone-
lu sklepéw, biur i innych miejsc pracy

«  gospodarstwach agroturystycznych

« hotelach, motelach i innych strukturach rekreacyjnych

«  pokojach do wynajecia

INSTRUKCJAOBStUGI
Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje obstugi.

- Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi moze
spowodowac obrazenia i uszkodzenie urzadzenia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosc za szkody
wynikajace z nieprzestrzegania niniejszej - instrukgji
obstugi.

m Zwrd¢ uwage:

Instrukcje obstugi nalezy starannie przechowywaé. W razie
przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im réwniez
dostarczy¢ niniejsze instrukgje obstugi.
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OPIS

Opis urzadzenia

(st.3- A)

A1, Pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy

A2.  Wytacznik gtéwny

A3.  Pojemnik na ziarna kawy

A4, Pokrywa pojemnika na ziarna kawy

A5.  Pokrywa lejka oraz schowka na miarke do kawy

A6.  Schowek na miarke do kawy

A7.  Podstawka na filizanki (podgrzewanie filizanek uakt-
ywniane w menu programowania)

A8.  Lejek do wsypywania kawy mielonej

A9.  Rurkapary

A10.  Automat do cappuccino (wyjmowany)

A11. Pierécier wyboru cappuccino/hot milk

A12. Dysza do pary (wyjmowana)

A13.  Zbiornik na wode

A14.  Kabel zasilajacy

A15.  Podstawa pod filizanki

A16.  Zbiorniczek na skropliny

A17. Drzwiczki kontrolne

A18.  Zbiorniczek na fusy

A19.  Dozownik do kawy (z regulowang wysokoscia)

A20.  Ruchoma szufladka

A21.  Automat zaparzajacy

A22.  Panelsterowania

Opis panela sterowania

(st.3- B)

Niektdre przyciski panela petniq podwdjng funkdje: jest ona sy-
gnalizowana w nawiasie wewnqtrz opisu.

B1.  Wyswietlacz: kieruje uzytkownika w trakcie uzywania
ekspresu.

B2.  Pokretto wytwarzania pary/goracej wody

B3.  Przycisk S P do przygotowania 2 filizanek kawy
(Po wejsciu do MENU: aby zmieni¢ hasta i parametry
menu)

B4 Przycisk S$P: do przygotowania 1 filizanki kawy (Po
wejsciu do MENU: OK, aby potwierdzi¢ parametry menu)

B3, Przycisk MENU: aby wej$¢ do menu programowania.

B6.  Przycisk Q) . do wiaczenia lub wytaczenia
urzadzenia (stand by)

B7.  Przycisk 42; :w celu wybrania funkgi pary.

B8.  Przycisk LONG: w celu zaparzenia 1 filizanki kawy
LONG.

B9.  Przycisk & »a¥: wybor ilosci kawy (Po wejsciu
do MENU: aby zmienic hasta i parametry menu)

B10.  Przycisk “(/ - wybér smaku kawy (Po wejsciu do
MENU: ESC aby wyjs¢ z menu)

B11.  Przycisk @ :w celu wykonania ptukania

B12. Przycisk &—: aby przygotowac filizanke kawy

uzywajac kawy mielonej.



CZYNNOSCIWSTEPNE
Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania, upewnic sie czy jest ono
w nienaruszonym stanie i czy posiada wszystkie akcesoria.
Nie uzywac urzadzenia w przypadku wykrycia ewidentnych
uszkodzen. Zwrdci¢ sie do Serwisu Technicznego De'Longhi.

Montaz urzadzenia

& Uwaga!

W czasie instalowania urzadzenia nalezy przestrzega¢

nastepujacych uwag dotyczacych bezpieczenstwa:

«  Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po ustawie-
niu urzadzenia na powierzchni roboczej sprawdzi¢, czy
miedzy powierzchniami urzadzenia a $cianami boczny-
mi i tylng pozostaje przestrzen przynajmniej 3 cm oraz
przestrzen przynajmniej 15 cm nad ekspresem do kawy.

+ Woda, ktdra ewentualnie przedostata si¢ do wnetrza
urzadzenia, moze je uszkodzic.

Nie ustawiac ekspresu w poblizu kranéw z woda lub umy-
walek.

+ Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli woda w jego
wnetrzu zamarznie.

Nie instalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktérym tempe-
ratura moze spasc ponizej temperatury zamarzania.

« Kabel zasilajacy utozy¢ w taki sposéb, by nie zostat uszko-
dzony przez ostre krawedzie lub wskutek kontaktu z
goracymi powierzchniami (np. ptyty elektryczne).

Podtaczenie urzadzenia

& Uwaga!

Upewni¢ sie, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada
napieciu podanemu na tabliczce z danymi, znajdujacej sie na
dnie urzadzenia.

Podtaczac urzadzenie wytacznie do gniazdka zainstalowa-
nego zgodnie z przepisami, 0 minimalnym natezeniu 10A i
wyposazonego w odpowiednie uziemienie.

W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilajacym a wtyczka
urzadzenia, wykwalifikowany personel powinien dokonac wy-
miany wtyczki na wtasciwy model.

Pierwsze wiaczenie urzadzenia

m Zwré¢ uwage :

«  Ekspres zostat sprawdzony przez producenta z uzyciem
kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalng, ze w
miynku znajduja sie niewielkie $lady kawy. Gwarantu-
jemy, ze niniejszy ekspres do kawy jest nowy.

+  Zaleca sie jak najszybsze ustawienie twardosc wody
zgodnie z procedurg opisang w rozdziale “Programowanie
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twardosd wody” (str. 193).

1. Podfaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej i przesunac do
poz. | (rys. 1) gtéwny wyfacznik, umieszczony w tylnej
(zedci urzadzenia.

Nalezy wybrac zadany jezyk (jezyki zmieniaja sie mniej wiecej,

¢0 3 sekundy):

2. gdy pojawia sie wioski, nacisna¢ przez kilka sekund pr-
zycisk OK (rys. 2) dop6ki na wyswietlaczu nie pojawi sie
komunikat: “POLSKI zainstalowany”.

Nastepnie, wykonac czynnosci zgodnie z instrukcjami podany-

mi przez urzadzenie:

3. “NAPEENI) ZBIORNIK!!": wyjac zbiornik na wode, napetni¢
go $wiezg woda do wysokosci wskaznika MAX i whozy¢
zhiornik do urzadzenia (rys. 3)

4. Przesunac na zewnatrz automat do cappuccino i umiescic
pod spodem pojemnik (rys. 4) o minimalnej pojemnosci
100mL.

5. Na wyéwietlaczu pojawi sie “OBROCIC POKRETLO PARY”
Po ustawieniu pokretfa pary na pozyqji | (rys. 4), na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat “Goraca woda Nacisnac
OK"

6. Nacisna¢na przycisk OK(rys. 2). Na wyswietlaczu pojawi sie
napis “Prosze czeka. . ", urzadzenie rozpocznie wytwarza-
nie goracej wody z dozownika goracej wody.

Urzadzenie koriczy proces pierwszego wiaczenia, pojawia sie

komunikat “Wytaczanie w toku, Prosze czekac. ..” i ekspres sie

wylaczy.

W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego

uzytkowania.

m Zwrd¢ uwage:

Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw i 4-5 kaw
cappuccino, zanim uzyskamy zadowalajacy rezultat.

WEACZENIE URZADZENIA
m Zwrd¢ uwage:

Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic, czy gtowny
wytacznik, umieszczony z tytu urzadzenia znajduje sie w poz.
I (rys. 7).

Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie wykonuje automatycznie
cykl podgrzewania i ptukania, ktérego nie mozna przerwac.
Urzadzenie jest gotowe do uzycia wytacznie po wykonaniu
tego cyklu.

& Ryzyko Oparzeri!

W czasie ptukania, z otworéw dozownika do kawy wyptywa
niewielka ilos¢ goracej wody, zbieranej do ponizszego zbior-
niczka na skropliny. Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z
rozpryskujaca sie woda.



+ W celu whczenia urzadzenia nacisna¢ na przycisk Q)
(rys.5): na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “Nagrze-
wanie, Prosze czekac..."

Po zakoriczeniu nagrzewania urzadzenie wyswietli kolejny
komunikat: “Ptukanie...”; w ten sposéb oprécz podgrzewania
bojlera, urzadzenie wprowadza goraca wode do wewnetrznych
obwodéw, aby i one zostaty nagrzane. Urzadzenie osiaga
wiasciwg temperature, jezeli na wyswietlaczu pojawi sie ko-
munikat wskazujacy smak i ilo$¢ kawy

Podczas kazdego wytaczenia, urzadzenie wykonuje automaty-
czne ptukanie, ktdrego nie mozna przerwac.

A Uwaga!

Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy zawsze nacisna¢
na przycisk Q) (fig. 5) w celu wytaczenia.

A Ryzyko Oparzen!

W czasie ptukania z otworéw dozownika do kawy wyptywa
niewielka ilos¢ goracej wody

Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie
woda.

W celu wyfaczenia urzadzenia nacisna¢ na przycisk Q)
(rys.5). Urzadzenie wykona ptukanie i wytaczy sie.

m Zwré¢ uwage:

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu,
nalezy nacisnac gtéwny wytacznik na pozycje 0 (rys. 6).

Nigdy nie przefacza¢ gtéwnego wytacznika na poz. 0, gdy
urzadzenie jest wiaczone.

USTAWIENIA MENU

Dostep do menu programowania uzyskuje sie za pomoc3 przyci-
sku MENU; hasta wybierane z menu to: Odwapnianie, Ustaw jezyk,
Oszczednos¢ Energii, Podgrzewanie filizanek, Ustaw godzine, Auto-
matyczne whczenie, Automatyczne wytaczenie, Ustaw temperature,
Twardos¢ wody, Statystyka, Ustawienia fabryczne.

Odwapnianie
Po instrukcje dotyczace odwapniania odnies¢ sie do str. 192.

Ustawianie jezyka

Aby zmienic jezyk na wyswietlaczu nalezy:

1. Nacisna¢ na przycisk MENU, aby wejs¢ do menu progra-
mowania;

2. Nacisna¢ na przycisk <dopdki» na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Ustawienie jezyka”;

3. Nacisna¢ na przycisk OK;

4. Nacisna¢ na przycisk €dopdki »zadany jezyk nie zostanie
wyswietlony na wyswietlaczu;
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5. Nacisna¢ na przycisk OK, aby potwierdzi¢;
6. Nacisnac na przycisk ESC w celu wyjscia z menu;

0szczednos¢ energii

Dzieki tej funkcji mozliwe jest uaktywnienie lub dezaktywaca

trybu oszczednosci energii. Gdy funkcja jest aktywna, gwaran-

tuje mniejsze zuzycie energii, zgodnie z obowiazujacymi nor-
matywami europejskimi. Aby dezaktywowac lub uaktywnic te
funkgje, postepowac w nastepujacy sposob:

1. Nacisnac na przycisk MENU, aby wejs¢ do menu progra-
mowania;

2. Nacisna¢ na przycisk €dopdki» na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Oszczednos$¢ energii”;

3. Nacisna¢ na przycisk OK; na wyswietlaczu pojawi sie napis
“Dezaktywowac?” (lub “Uaktywnic’, jezeli funkcja zostata
juz dezaktywowana);

4. Nacisna¢ na przycisk OK, aby dezaktywowac lub
uaktywni¢ funkgje lub nacisnac kilkakrotnie na ESC, aby
wyjs¢ z menu.

Gdy funkcja jest aktywna, po okoto 1 minucie nieaktywnosci na

wyswietlaczu pojawia sie napis “Oszczednos¢ Energii”.

m Zwrd¢uwage!

« Aby wyjs¢ z“Oszczednos¢ energii’, nacisnij dowolny Przy-

cisk, a nastepnie nacisnij Przycisk zwiazane z przygotowa-
niem zyczenia.
Przejscie z trybu “Oszczedno$¢ energii” do wytworzenia
pierwszego napoju, moze wymagac kilku sekund ocze-
kiwania. Oczekiwanie jest wskazane komunikatem “Przy-
gotowywanie w toku".

Plytka grzewcza na filizanki

Dzieki tej funkeji mozna uaktywnic lub dezaktywowac podgr-

zewanie filizanek. Nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. Nacisna¢ na przycisk MENU, aby wej$¢ do menu progra-
mowania;

2. Nacisna¢ na przycisk <dopdki» dopdki na wyswietlaczu
nie pojawi sie napis “Podgrzewanie filizanek”;

3. Nacisna¢na przycisk OK; na wyswietlaczu pojawi sie napis
“Uaktywni?” (lub “Dezaktywowac’, jezeli funkcja zostata
juz uaktywniona);

4. Nacisnacna przycisk OK, aby uaktywni¢lub dezaktywowa¢
funkge lub nacisna¢ kilkakrotnie na ESC, aby wyjé¢ z
menu.

Podgrzewanie filizanek zapobiega rozproszeniu goraca kawy.

Ustawienie godziny

W celu ustawienia godziny na wyswietlaczu, nalezy:

1. Nacisna¢ na przycisk MENU, aby wejé¢ do menu progra-
mowania;

2. Nacisna¢ na przycisk <dopdki» dopdki na wyswietlaczu
nie pojawi sie napis “Ustaw godzing”;



3. Nacisna¢ na przycisk OK; na wyswietlaczu miga godzina;

4. Nacisna¢ na przycisk €dopdki > aby zmieni¢ godziny;

5. Nacisnacna przycisk OK, aby potwierdzi¢; na wyswietlaczu
migaja minuty;

6. Nacisnac na przycisk <dopdki aby zmieni¢ minuty;

7. Nacisna¢ na przycisk OK, aby potwierdzic;

8. Nacisna¢ nastepnie na przycisk ESC w celu wyjsciaz menu
programowania;

m Zwré¢ uwage!

(zas jest wyswietlany na wyswietlaczu, gdy urzadzenie jest w
trybie gotowosci lub oszczedzania energii: Jezeli czas nie do-
stosowuije sie, na wyswietlaczu pojawi sie “0:00” miga.

Automatyczne wigczenie

Mozna ustawi¢ godzine automatycznego wiaczenia w taki spo-
s0b, by urzadzenie byto gotowe do uzycia o okreslonej godzinie
(na przyktad rano) i by méc szybko przygotowac kawe.

m Zwré¢uwage!

W celu uaktywnienia tej funkcji, konieczne jest, aby godzi-
na byta poprawnie ustawiona.

Aby uaktywni¢ automatyczne wytaczenie, postepowac w

nastepujacy sposob:
1. Nacisna¢ na przycisk MENU, aby wej$¢ do menu progra-
mowania;

2. Nacisna¢ na przycisk <dopdki » dopdki na wyswietlaczu
nie pojawi sie napis “Automatyczne wiaczenie”;

3. Nacisna¢ na przycisk OK; na wyswietlaczu pojawi sie na-
pis “Uaktywnic?”;

4. Nacisna¢ na przycisk OK; na wyswietlaczu miga godzina;

5. Nacisna¢ na przycisk €dopdki®, aby wybrac godziny;

6. Nacisnacna przycisk OK, aby potwierdzi¢; na wyswietlaczu
migaja minuty;

7. Nacisna¢ na przycisk €dopdki®, aby zmieni¢ minuty;

8. Nacisnacnaprzycisk OK, aby potwierdzi¢; nawyswietlaczu,
pod hastem “Automatyczne wiaczenie” pojawi sie symbol

9. Nacisng¢ na przycisk ESC w celu wyjscia z menu:
gdy urzadzenie znajduje sie w trybie stand-by, na
wyswietlaczu obok zegara pojawia sie symbol
wskazujacy, Ze zostato zaprogramowane automatyczne
whaczenie.

Aby dezaktywowac funkcje:

1. Nacisnac na przycisk MENU, aby wejé¢ do menu progra-
mowania;

2. Nacisna¢ na przycisk <€dopdki »dopdki na wyswietlaczu
nie pojawi sie napis “Automatyczne wiaczenie”;

3. Nacisna¢ na przycisk OK; na wyswietlaczu pojawi sie na-
pis “Dezaktywowac?”;
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4. Nacisnac na przycisk OK, aby potwierdzi¢;
5. Nacisna¢ na przycisk ESC w celu wyjscia z menu: w trybie
stand-by na wyswietlaczu nie jest wyswietlany symbol

Automatyczne wytaczenie (Stand by)

Urzadzeniejest wstepnie ustawiona do wykonania automatycz-

nego wylaczenia po 2 godzinach nie uzywania. Mozna zmieni¢

ten okres czasu i ustawic¢ wytaczenie urzadzenia po 15 lub 30

minutach lub po 1, 2 lub 3 godzinach. Aby zaprogramowac au-

tomatyczne wytaczenie, postepowac w nastepujacy sposob:

1. Nacisnac na przycisk MENU, aby wejs¢ do menu progra-
mowania;

2. Nacisna¢ na przycisk <dopdki »dopdki na wyswietlaczu
nie pojawi sie napis “Automatyczne wytaczenie”;

3. Nacisna¢ na przycisk OK;

4. Nacisna¢ na przycisk <dopdki » dopéki nie pojawi sie
z3dany wybor (15 lub 30 minut lub po 1, 2 lub 3 godzi-
nach);

5. Nacisnac na przycisk OK, aby potwierdzi¢;

6. Nacisnac na przycisk ESC w celu wyjscia z menu;

Automatyczne wyfaczenie zostato zaprogramowane.

Ustawienie temperatury

Chcac zmieni¢ temperature wody do przygotowania kawy,

postapic, jak wskazano:

1. Nacisna¢ na przycisk MENU, aby wej$¢ do menu progra-
mowania;

2. Nacisna¢ na przycisk <dopdki»dopdki na wyswietlaczu
nie pojawi sie napis “Ustaw temperature”;

3. Nacisna¢ na przycisk OK;

4. Naciskajac na przycisk <dopdki»dopdki wybor zadanej
temperatury nie pojawi sie na wyswietlaczu (@ = niska;
0000 - /ysoka);

5. Nacisna¢ na przycisk OK, aby potwierdzi¢;

6. Nacisnac na przycisk ESC w celu wyjscia z menu.

Ustawienie twardosci wody
Po instrukgje dotyczace ustawiania twardosci wody odniesc sie
do str. 186

Funkgja statystyki

Przy pomocy tej funkgi wyswietlane s3 dane statystyczne

urzadzenia. W tym celu nalezy postepowac w ponizszy spo-

sob:

1. Nacisnac na przycisk MENU, aby wejs¢ do menu progra-
mowania;

2. Nacisna¢ na przycisk <€dopdki»na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Statystyka”;

3. Nacisna¢ na przycisk OK;

4. Naciskajac na przycisk €dopdki »,mozna sprawdzic:



ile kaw zaparzono ;

- ile wykonano proceséw odwapniania;

- ile przygotowano facznie litréw wody.

5. Nacisnac 2 razy na przycisk ESC w celu wyjécia zmenu;

Ustawienia fabryczne (reset)

Dzieki tej funkcji, mozna przywrdci¢ wszystkie ustawienia

menu i wszystkie zaprogramowania ilosci do ustawien fabry-

anych (z wyjatkiem jezyka, ktdry pozostaje).

1. Nacisna¢ na przycisk MENU, aby wejs¢ do menu;

2. Nacisna¢ na przycisk <dopdki»na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Ustawienia fabryczne”;

3. Nacisnac na przycisk OK;

4. Nawyswietlaczu pojawi sie napis, Potwierdzasz?”

5. Nacisna¢ na przycisk OK, aby potwierdzi¢;

PRZYGOTOWYWANIEKAWY

m Zwré¢ uwage!

L trybu oszczednosci energii do wytworzenia pierwszej kawy,
urzadzenie moze wymagac kilku sekund oczekiwania.

Wybor smaku kawy

Urzadzenie zostato ustawione fabrycznie do wytwarzania
kawy o normalnym smaku.

Mozna wybrac jeden z ponizszych smakow:

Smak bardzo-tagodny

Smak tagodny

Smak normalny

Smak mocny

Smak bardzo-mocny

W celu zmiany smaku nalezy wielokrotnie nacisna¢ przyci-
sk "0 (rys. 7) dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie
z3dany smak.

Wybér ilosci kawy w filizance
Urzadzenie zostato ustawione fabrycznie do wytwarzania
kawy o normalnym smaku.

Aby wybrac ilos¢ kawy, kilkakrotnie nacisna¢ na przycisk
> :(1ys. 8), az do wyswietlenia na wyswietlaczu komu-
nikatu odnoszaceqo sie do zadanej ilosci kawy:

Rodzaj kawy ESPRESSO KAWA LONG
(ml) (ml)
MOJA KAWA program.od 20 | program. od 20
do 180 do 250
MALA =40 =125
NORMALNA =60 =175
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StABA
BARDZO StABA

=90
=120

=210
=250

Indywidualizacja ilosci “moja kawa” espresso

Urzadzenie ustawione jest fabrycznie na zaparzanie okoto 30ml

“mojej kawy” espresso. Aby to zmieni¢, nalezy postepowac w

nastepujacy sposéb:

1. Pod otworami dozownika do kawy ustawic filizanke (rys.
10).

2. Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk <=» (rys. 8) dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sie “MOJA KAWA".

3. Przytrzymac wdisniety przycisk &2 (fig. 2), dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sie komunikat “Zaprogramuj
llos¢” a nastepnie zwolni¢: ekspres zacznie wytwarzac
kawe.

4. Gdy kawa osiagnie zadany poziom w filizance, ponownie
nacisna¢ na przycisk $2 .

W tym momencie ilos¢ zostata zaprogramowana zgodnie z

nowym ustawieniem.

Zaprogramowac ilo$¢ “moja kawa” long.

Urzadzenie ustawione jest fabrycznie na zaparzanie okoto

100ml “mojej kawy” LONG. Aby zmieni¢ te ilos¢, nalezy

postepowac w nastepujacy sposéb:

1. Pod otworami dozownika do kawy ustawi filizanke (rys.
16).

2. Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk <=»s® (rys. 8) dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sie “MOJA KAWA".

3. Przytrzymac wecisniety przycisk LONG (rys. 9) dopoki
wyswietlacz nie wyswietli komunikatu “Zaprogr. llos¢” a
nastepnie zwolni¢: urzadzenie rozpocznie wytwarzanie
kawy, a przycisk LONG bedzie miga¢;

4. Gdy kawa osiagnie zadany poziom w filizance, ponownie
nacisna¢ przycisk LONG.

W tym momencie ilos¢ zostata zaprogramowana zgodnie z

nowym ustawieniem.

Ustawienie mtynka do kawy

Mtynka do kawy nie nalezy regulowac, przynajmniej na
poczatku poniewaz jest on fabrycznie ustawiony na odpowied-
nie parzenie kawy.

Jezeli jednak po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie, ze kawa
wyptywa zbyt szybko lub zbyt wolno (kropla za kropla), nalezy
dokonac zmiany przy pomocy pokretta regulacji stopnia zmie-
lenia kawy (rys.11)

m Zwré¢ uwage !

Pokretto regulagji stopnia zmielenia kawy moze by obracane
wytacznie podczas funkcjonowania mtynka do kawy.



Aby uzyska¢ wytwarzanie kawy nie
kropla za kropla, obrdci¢ zgodnie
z ruchem wskazowek zegara nie
wiecej niz o jeden przeskok na raz w
kierunku numeru 7 (= kawa grubiej
mielona).

Aby uzyska¢ mocniejsza kawe i by
poprawi¢ wyglad pianki, nalezy przekreci¢ w kierunku prze-
ciwnym do zegarowego w strone cyfry 1 (= kawa drobniej
mielona).

Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po przygotowaniu co
najmniej 2 kolejnych kaw. Jezeli wyptywanie jest jeszcze zbyt
szybkie lub zbyt wolne, nalezy powtdrzy¢ zmiane obracajac
pokretto o nastepny przeskok.

Porady w celu uzyskania bardziej goracej kawy

Aby uzyskac bardziej goraca kawe, zaleca sie:

+  przed parzeniem wykona¢ ptukanie: Nacisna¢ na przycisk
@w celu wybrania funkgji “Ptukanie. ..”: z dozownika
wyptynie goraca woda, ktdra ogrzeje wewnetrzny obwdd
urzadzenia i spowoduje, Ze wyptywajaca kawa bedzie
bardziej goraca;

«  jezeli tryb “Podgrzewanie filizanek” jest aktywny, potozy¢
filizanki na ptytce grzewczej, az sie nagrzeja;

+  ogrzac goraca woda filizanki (uzy¢ funkgji goracej wody);

+ ustawic w menu temperature kawy “wysoka
(0000).

"

Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w ziarnach

A Uwaga!

Nie uzywac karmelizowanych lub kandyzowanych ziaren kawy,
poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i sprawi, ze nie bedzie
sie nadawac do uzytku.

1. Wsypac kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(rys.12).

2. Pod otworami dozownika do kawy nalezy ustawic:

- 1filizanke, jezeli chcemy otrzymac 1 kawe (rys. 10);
- 2 filizanki, jezeli chcemy otrzymac 2 kawy (rys. 13).

3. Nalezy mozliwie jak najbardziej przyblizy¢ dozownik do
filizanki: w ten sposéb otrzymamy lepsza pianke (rys.
14).

4. Nacisna¢ klawisz odpowiadajacy zadanemu wytwarzaniu
(1filizanka 2 lub 2 filizanki &2 $P) (rys. 21 15).

5. Rozpoczyna sie parzenie i na wyswietlaczu pojawia sie
wybrana dtugos¢ oraz smak jak rdwniez pasek postepu,
ktory wypetnia sie w miare przygotowywania kawy.

Po zakoniczeniu parzenia, urzadzenie przygotowuje sie do ko-

lejnego uzycia.
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m Zwrd¢ uwage:

Podczas, gdy maszyna przygotowuje kawe, mozna w
dowolnym momencie przerwac jej wytwarzanie poprzez
nacisniecie na jedna z ikon wytwarzania kawy (S lub
2L2)
Po zakonczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢
ilos¢ kawy w filizance, wystarczy przytrzymac weisniety (3
sekundy) jeden z przyciskéw wytwarzania kawy (S lub
2L2)
Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego
uzycia.

& Uwaga!

Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, zbyt szybko lub
jest za zimna, nalezy przeczyta¢ rady podane w rozdziale
“Rozwiazywanie problemdow” (str. 196).

Podczas uzycia, na wyswietlaczu moga pojawic sie komunikaty
alarmu, ktérych znaczenie zostato wyjasnione w paragrafie
“Komunikaty wyéwietlane na wyswietlaczu” (str. 195).

Przygotowanie kawy long przy uzyciu kawy w ziarnach

m Zwré¢ uwage !

Uaktywniajac te funkcje, uzyskuje sie duza kawe podobna do
kawy “amerykariskiej”.

& Uwaga!

Nie uzywac karmelizowanych lub kandyzowanych ziaren kawy,
poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i sprawi, ze nie bedzie
sie nadawac do uzytku.

1. Wsypac kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(rys.12).

2. Wyregulowa¢ wysokos¢ dozownika w zaleznosci od uzytej
filizanki. Pod otworami dozownika do kawy ustawic
filizanke do kawy amerykariskiej (rys. 16);

3. Nacisna¢na przycisk LONG (rys. 9): rozpocznie sig parzenie
kawy, a wyswietlacz pokaze pasek wzrostu, uzupetniajacy
sie w miare przygotowywania kawy.

Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie przygotowuje sie do ko-

lejnego uzycia.

m Zwré¢ uwage:

Podczas, gdy maszyna przygotowuje kawe, mozna w
dowolnym momencie przerwac jej wytwarzanie poprzez
nacisniecie przycisku LONG.

Mozliwe jest przygotowanie tylko jednej kawy “long” na
raz.

W przypadku parzenia ilosci powyzej 125 ml, urzadzenie
automatycznie wykonuje nowe mielenie w potowie
wytwarzania.



Przygotowanie kawy espresso przy uzyciu kawy
mielonej

A Uwaga!

« Nie wsypywac nigdy mielonej kawy przy wytaczonym
ekspresie, aby zapobiec jej rozsypaniu we wnetrzu
urzadzenia i jego zabrudzeniu. W takim wypadku,
urzadzenie mogtoby zostac uszkodzone.

. Wsypywac zawsze tylko jedna
ptaska miarke kawy. W przeciwnym
wypadku, wnetrze urzadzenia
mogtoby zosta¢ zabrudzone lub
lejek magtby sie zapchac.

m Zwréc uwage !

W przypadku uzywania kawy mielonej, mozna jednorazowo

przygotowac tylko jedna filizanke kawy.

1. Nacisng¢ na przycisk &—: wyswietlacz pokaze
migajacy komunikat “Kawa mielona”.

2. Upewnic i, ze lejek nie jest zapchany, nastepnie wsypa¢
do niego jedna pfaska miarke kawy mielonej (rys. 17).

3. Pod otworami dozownika do kawy ustawi¢ jedna
filizanke.

4. Jezeli chee sie przygotowac jedng kawe espresso, nacisna¢
naprzycisk 1filizanka 2 (rys. 2). Jezeli chee sie zaparzy¢
kawe long, nacisna¢ na przycisk LONG (rys. 9).

5. Rozpoczyna sie parzenie i na wyswietlaczu pojawia sie
wybrana dtugos¢ oraz pasek postepu, ktéry wypetnia sie
w miare przygotowywania kawy.

Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie przygotowuje sie do ko-

lejnego uzycia.

PRZYGOTOWANIE SPIENIONEGO MLEKA (DO
CAPPUCCINO) ORAZ GORACEGO MLEKA (HOT
MILK)

m Zwréc¢ uwage !

Z trybu oszczednosci energii do wytworzenia zadanego na-
poju, urzadzenie moze wymagac kilku sekund oczekiwania.
Oczekiwanie jest wskazane komunikatem “Przygotowywanie
w toku...".

& Uwaga! Ryzyko oparzenia
Podczas tych czynnosci wydobywa sie para: uwazac, aby sie nie

poparzyc.
1. Do jednego cappuccino, przygotowaé kawe w duzej
filizance;

2. Napetni¢ naczynie okoto 100 gramami mleka dla kazdego
cappuccino, ktére chce sie przygotowac. Wybierajac
wielko$¢ naczynia nalezy uwzgledni¢, ze objetos¢ mleka
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sie zwiekszy 2 lub 3 razy;

m Zwrd¢ uwage:

Aby uzyska¢ gesta i obfita pianke, uzy¢ mleka
odttuszczonego lub pétttustego prosto z loddwki (okoto 5°
(). Aby uniknac uzyskania mleka z mata pianka lub pian-
ki z duzymi pecherzykami, zawsze czysci¢ naczynie na
mleko jak wskazano w rozdziale “Czyszczenie automatu
do cappuccino po uzyciu”.

3. Upewnic sig, ze pierscien automatu do cappuccino zna-
jduje sie na pozycji “CAPPUCCINO” (Rys. 18).

4. Nacisna¢ na przycisk : wyswietlacz pokaze “Nagr-
zewanie Prosze czeka¢” T po kilku sekundach “OBROCIC
POKRETLO PARY";

5. Przesuna¢ na zewnatrz automat do cappuccino, zanurzy¢
w naczynku z mlekiem (rys. 19) uwazajac, aby nie
zanurzy(¢ czarego pierscienia;

6. Obrdci¢ pokretto pary do poz. | (rys 4). Z automatu wydo-
stanie sie para, ktora nada mleku wyglad pianki i dopro-
wadzi do zwiekszenia jego objetosci.

7. Aby pianka byta gestsza, obraca¢ pojemnik wolnymi ru-
chami z dotu do gdry (Zaleca sie wytwarzanie pary nie
dtuzsze niz przez 3 kolejne minuty).

8. Pouzyskaniu zadanej pianki, przerwac wytwarzanie pary,
ustawic pokretto kawy na pozycji 0.

& Uwaga! Ryzyko oparzenia

Obrdci¢ pokretto pary na pozycje 0 zawsze przed wyjeciem
pojemnika na spienione mleko, aby unikna¢ oparzenia spowo-
dowanego wypryskiwaniem goracego mleka..

9. Spienione mleko wla¢ do filizanki z wczedniej
przygotowana kawa. Kawa cappuccino jest gotowa:
postodzic ja wedtug uznania i posypac pianke kakaowym
proszkiem.

Przygotowanie goracego mleka (HOT MILK)

Aby przygotowac gorace niespienione mleko, nalezy
postepowa¢ jak wskazano w poprzednim paragrafie,
upewniajac sig, Ze pierscieri automatu do kawy jest ustawiony
do géry, na pozycji “HOT MILK".

Czyszczenie automatu do cappuccino po kazdym uzyciu
Po kazdym uzyciu czysci¢ automat do cappuccino, unikajac w
ten sposob gromadzenie sie pozostatosci i zatkania.

& Uwaga! Ryzyko oparzenia

Podczas czyszczenia, z automatu do cappuccino moze wydoby¢
sie goraca woda. Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z
rozpryskujaca sie woda.



1. Pozwoli¢ na sptyniecie wody przez kilka sekund obracajac
pokretto pary do pozydji |. Nastepnie ustawic pokretto na
pozycji 0 w celu zatrzymania wydobywania sie wody.

2. Poczekackilka minut na ochtodzenie sie automatu do cap-
puccino, nastepnie jedna dtonia przytrzymac uchwyt rurki
automatu a drugq przekreci¢ go w kierunku przeciwnym
do kierunku ruchu wskazowek zegara (rys.20) i zsuna¢ go
w dot w celu jego wyjecia.

3. Przesunac pierscien do géry (rys. 21).

4. Dokfadnie umy¢ wszystkie elementy automatu do cap-
puccino letnig woda.

5. Sprawdzi¢, czy wskazane strzatkami narys . 22 otwory nie
53 zatkane. W razie koniecznosci, wyczysci¢ je korzystajac
ze szpilki.

6. Zamontowa¢ ponownie wewnetrzng cze$¢, uwaznie
wsunac ja na nastawiang rure, nastepnie wsunac dysze
pary i przekreci¢ w kierunku przeciwnym do kierunku ru-
chu wskazéwek zegara w celu zablokowania.

PRZYGOTOWANIE GORACEJWODY
m Zwrd¢ uwage:

Jezeli tryb “Oszczedno$¢ Energii” jest aktywny, wytwarzanie
goracej wody moze wymagac kilku sekund oczekiwania, wska-
zanych komunikatem “Przygotowywanie w toku”.

Przygotowanie

& Uwaga! Ryzyko oparzenia.

Nie zostawiaC urzadzenia bez nadzoru w czasie wytwarzania

goracej wody. Rurka dozownika do wytwarzania goracej wody

nagrzewa sie, zatem nalezy ujmowac dozownik wytacznie za

uchwyt.

1. Umiesci¢ pojemnik lub filizanke pod automatem do cap-
puccino (mozliwie jak najblizej, aby unikna¢ wypryskiwa-
nia) (rys. 4).

2. Obrdci¢ pokretto pary do pozydi I (rys. 4): wySwietlacz
pokarze “Goraca woda. .." i rozpocznie sie wytwarzanie.

3. Przerwad, ustawiajac pokretto pary w pozydji 0.

CZYSZCZENIE

A Uwaga!

+ Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw,
detergentéw Sciernych ani alkoholu. Posiadajac superau-
tomatyczne De’Longhi niekonieczne jest korzystanie ze
$rodkéw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.

« Zaden komponent urzadzenia nie moze by¢ myty w zmy-
warce.

+  Nie uzywac metalowych przedmiotdw do usuwania ka-
mienia osadowego lub osadéw zkawy, poniewaz mogtyby
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zarysowa¢ metalowe lub plastikowe powierzchnie.

(zyszczenie urzadzenia

Nalezy czysci¢ regularnie nastepujace elementy ekspresu:

- pojemnik na fusy po kawie (A18),

- zbiorniczek na skropliny (A16),

- wnetrze urzadzenia, dostepne po otwarciu drzwiczek
kontrolnych (A19),

- zbiornik na wode (A13),

- otwory dozownika do kawy (A20) i dyszy goracej wody
(A1),

- lejek do wsypywania mielonej kawy (A8),

- automat zaparzajacy (A12),

(Czyszczenie pojemnika na zuzyta kawe

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie napis “OPROZNIJ POJEMNIK

zuzyt3 kawe nie zostanie oczyszczony, poprzedni komunikat

pozostanie na wyswietlaczu i urzadzenie nie moze przygotowac
kawy. Urzadzenie wskazuje konieczno$¢ opréznienia pojemni-
ka nawet, jezeli nie jest on petny, po uptynieciu 72 godzin od
ostatniego przygotowania (aby obliczenie 72 godzin byto
wykonane poprawnie, urzadzenie nie moze by¢ wytaczone za

pomoca gtéwnego wytacznika ustawionego na poz. 0).

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (maszyna jest wiaczona):

« Otworzy¢ drzwiczki kontrolne w przedniej czedci (rys.
23), wyja¢ zbiorniczek na skropliny (fig. 24), opréznic¢ go
iwyazyscic.
usuwajac wszystkie pozostatosci, ktdre moga odtozyc sie
na dnie.

A Uwaga!

Gdy wyjmuje sie zbiorniczek na skropliny obowigzkowe jest
kazdorazowe opréznienie pojemnika na fusy po kawie, nawet,
jesli nie jest petny. Jezeli czynno$¢ ta nie zostanie wykonana,
moze sie zdarzyc, ze podczas przygotowywania kolejnych kaw,
pojemnik na zuzyta kawe napetni sie nadmiernie i ekspres sie
zablokuje.

Czyszczenie zbiorniczka na skropliny

& Uwaga!

Jezeli zbiorniczek na skropliny nie bedzie okresowo oprdzniany,
woda moze z niego wyciekac i przedostac sie do wnetrza lub na
boki urzadzenia. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia,
ptaszczyzny lub otoczenia.

Ibiorniczek na skropliny wyposazony jest w czerwony wskaznik
poziomu znajdujacej sie w nim wody (rys. 24). Opréznic zbior-
niczek na skropliny, zanim czerwony wskaznik bedzie widoczny



i oczysci¢ go. W celu wyjecia zbiorniczka na skropliny:

1. Otworzy¢ drzwiczki kontrolne (rys. 23);

2. Wyjac zbiorniczek na skropliny i pojemnik na fusy po ka-
wie (rys. 25);

3. Opr6zni¢ zbiorniczek na skropliny i pojemnik na fusy po
kawie (A18) i umyc je;

4. Ponownie wtozyc¢ zhiorniczek na skropliny wraz z pojem-
nikiem na fusy po kawie;

5. Zamkna¢ drzwiczki kontrolne.

Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

A Niebezpieczeristwo porazenia prqdem elektrycznym!
Przed wykonaniem czynnosci czyszczenia wewnetrznych
czesci, urzadzenie musi by¢ wytaczone (patrz “Wytaczenie”) i
odfaczy¢ od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurzac ekspresu w
wodzie.

1. Okresowo sprawdza¢ (po okoto 100 kawach), czy
wewnatrz urzadzenia (dostepne po wyjeciu zbiorniczka
na skropliny) nie jest brudno. W razie potrzeby, usuna¢
osady z kawy przy pomocy noza i gabki.

2. Zpomoc odkurzacza usunac wszystkie resztki (rys. 26).

Czyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wigcej raz w miesigcu) czyscic zbiornik
na wode (A13) za pomoca mokrej szmatki i odrobiny deli-
katnego srodka czyszczacego.

2. Starannie optukac zhiornik na wode po oczyszczeniu gow
celu usuniecia wszystkich resztek detergentu.

Czyszczenie otworéow dozownika do kawy

1. Czyécic otwory dozownika kawy za pomoca gabki lub sz-
matki (rys. 27).

2. Sprawdza¢, czy otwory dozownika do kawy nie zostaty
zapchane. W razie potrzeby, usuna¢ osady z kawy przy
pomocy wykataczki (rys.28).

Czyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (mniej wigcej raz w miesigcu) sprawdzac, czy lejek
do wsypywania kawy mielonej (A8) nie jest zapchany. W razie
potrzeby, usunac osady z kawy przy pomocy pedzelka.

(zyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A12) nalezy czysci¢ co najmniej raz w
miesigcu.

A Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy urzadzenie

jest wiaczone.

1. Upewnic sie, czy ekspres zostat prawidtowo wytaczony
(zob.,Wyfaczanie”).
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2. Otworzy¢ drzwiczki kontrolne (rys. 23).

3. Wyjac zbiorniczek na skropliny i pojemnik na fusy po ka-
wie (rys. 25).

4. Nacisna¢ do srodka dwa przyciski zwalniajace w kolorze
czerwonym i réwnoczesnie wyja¢ automat zaparzajacy
przesuwajac go na zewnatrz (rys. 29).

& Uwaga!

PLUKAC WYLACZNIE WODA, BEZ SRODKOW MYJACYCH -
NIE ZMYWARKA

Trzpien

(zyscic¢ automat zaparzajacy bez uzycia srodkéw czyszczacych,

poniewaz moga go uszkodzic.

5. Zanurzy¢ na ok. 5 minut automat zaparzajacy w wodzie, a
nastepnie optukac go pod kranem.

6. Po oczyszczeniu, zatozy¢ ponownie
automat zaparzajacy wktadajac go do
podstawy i na trzpien u dotu, nastepnie
nacisna¢ na napis PUSH (NACISNIJ)
dopdki nie ustyszy sie klikniecia przy-
mocowania.

m Zwrd¢uwage!
N

=i

Jezeli mamy trudnosci z zamoco-
waniem automatu zaparzajacego
= o/ (przed jegozatozeniem), mozemy
(7 doprowadzi¢ go do wiasciwych
rozmiaréw mocno  naciskajac
réwnocze$nie jego dolng i gérna czes¢, jak pokazano na rysun-
ku.

7. Po zatozeniu automatu zaparzajacego upewnic sie, czy
oba czerwone przyciski skierowane s3 na zewnatrz.

8. Ponownie zatozy¢ zbiorniczek na skropliny i pojemnik na
zuzyta kawe.

9. Zamkna¢ drzwiczki kontrolne.

ODWAPNIANIE
Odwapniac ekspres, gdy na wyswietlaczu pojawi sie (migajac)
komunikat “ODWAPNIENIE!"

& Uwaga!




Substancja odwapniajaca zawiera kwasy, ktére moga podrazni¢
skére i oczy. Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ waznych in-
formagji producenta na temat bezpieczeristwa podanych na
opakowaniu substancji odwapniajacej oraz uwagi dotyczace
czynnosci podejmowanych w razie kontaktu ze skra i oczami.

m Zwré¢ uwage!

Korzysta¢ wytacznie z odwapniacza De’Longhi. Absolutnie nie
korzystac z odwapniaczy na bazie amidosulfonowej lub octo-
wej, w takich przypadkach gwarancja traci waznos¢. Ponadto,
gwarangja jest niewazna, jezeli nie wykonuje sie regularnie
odkamieniania.

1. Wiaczyc ekspres.

2. Wejs¢ do menu programowania naciskajac na przycisk
MENU. Nacisna¢ na przycisk €dopdki» na wyswietlaczu
nie pojawi sie napis “Odwapnianie”;

3. Nacisng¢ na przycisk OK; Na wyswietlaczu pojawi sie
“Odwapnianie Potwierdzi¢?": wcisna¢ OK, aby uaktywnic
funkgje.

4. Na wyswietlaczu pojawi sie napis “Wsyp subst. odwapn.
Nacisna¢ OK".

5. Przed potwierdzeniem, oprézni¢ zbiornik na wode (A13).
Do zbiornika na wode wla¢ substancje odwapniajaca
rozpuszczong w wodzie (z zachowaniem proporgji po-
danych na opakowaniu substancji odwapniajacej); po-
nownie zamocowac zbiornik

6. Pod dozownikiem goracej wody ustawi¢ pusty pojemnik o
minimalnej pojemnosci 1,51.

& Uwaga! Ryzyko oparzenia

Z dozownika goracej wody wyptywa goraca woda zawierajaca

kwasy. Nalezy uwazac, by nie wej$¢ w kontakt z rozpryskujaca

sie woda.

7. Potwierdzi¢ naciskajac na przycisk OK.

8. Nawyswietlaczu pojawi sie komunikat “OBROC POKRETLO
PARY".

9. Poustawieniupokrettanapozydjil (rys.4), nawyswietlaczu
pojawi sie komunikat “Odwapnianie NACISNI) OK”.

10. Po potwierdzeniu OK, na wysSwietlaczu pojawi sie komu-
nikat “Odwapnianie w toku..." Program odwapniania
uruchamia sie i ptyn odwapniajacy wyptywa z dozownika
wody. Program odwapniania automatycznie przeprowad-
za ptukania z przerwami, aby usuna(¢ pozostatosci osadéw
zwnetrza ekspresu do kawy.

Po uptywie okoto 30 minut, na wyswietlaczu pojawi sie napis

, OBROCIC POKRETLO PARY” Po ustawieniu pokretta pary na

pozycji 0, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “Ptukanie

NAPEENIC ZBIORNIK'.

11. Urzadzenie jest teraz gotowe do czynnosci ptukania
$wiezq woda. Zbiornik na wode wyja¢, oprézni¢, optukac
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pod biezaca woda, napetni¢ go czysta woda i ponownie
zatozy¢: na wyéwietlaczu pojawi sie “0BROCIC POKRETLO
PARY”. Po ustawieniu pokretta pary na pozycji I, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat “Ptukanie .. Naci$nij
OK"

12. Opréznic¢ pojemnik na roztwor odwapniajacy i ustawic go
ponownie pod dozownikiem do goracej wody.

13. Nacisna¢ na przycisk OK aby rozpocza¢ ptukanie. Goraca
woda wyptywa z dozownika, a na wyswietlaczu pojawia
sie komunikat “Ptukanie. . . Prosze czekac”.

14. Gdy zbiornik na wode jest catkowicie pusty, na
wyswietlaczu pojawia si¢ komunikat “OBROCIC POKRETLO
PARY”.

15. Obréci¢ pokretto pary na poz. 0, urzadzenie wytacza sie.

Aby uzy¢, whaczy¢ urzadzenie naciskajac na przycisk U) .

PROGRAMOWANIE TWARDOSCIWODY

Komunikat WYKONAJ ODWAPNIANIE wyswietlany jest po usta-

lonym wezesniej okresie dziatania, ktéry zalezy od twardosci

wody.

Ekspres ustawiony jest fabrycznie na 4 poziom twardosci wody

(woda bardzo twarda). Ewentualnie, mozna zaprogramowac

ekspres na podstawie twardosci wody z sieci wodociggowej

réznych regiondw, zmniejszajac w ten sposéb czestotliwos¢
wykonywania odwapniania.

Pomiar twardosci wody

1. Wyjac z opakowania pasek kontrolny “TOTAL HARDNESS
TEST” znajdujacy sie w wyposazeniu ekspresu.

2. Zanurzy¢ caly pasek w szklance wody na okoto jedna
sekunde.

3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie
okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadra-
cki; w zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik
odpowiada jednemu poziomowi.

Poziom?1 - stodka woda @

Poziom 2 - woda niezbyt twarda
[ ] J

Poim3 -voda vardo $9® || I W]

Poziom 4 - woda bardzo twarda
0000

Ustawienie twardosci wody
1. Nacisnac na przycisk MENU, aby wej$¢ do menu progra-
mowania.



2. Nacisna¢ na przycisk <dopdki  dopdki nie zostanie wy-
brane hasto “Twardos¢ wody”.

3. Potwierdzi¢ naciskajac na przycisk OK.

4. Nacisna¢ €dopdki> aby ustawi¢ poziom odczytany na
pasku kontrolnym (zob. rys. w poprzednim rozdziale).

5. Nacisnac na przycisk OK, aby potwierdzi¢;

6. Nacisna¢ na przycisk ESC w celu wyjscia z menu;

W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na nowe

ustawienie twardosci wody.

DANETECHNICZNE

Napiecie: 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A
Pobrana moc: 1450W
Ci$nienie: 15 bar
Pojemnos¢ zbiornika na wode: 181
Wymiary szer.xwys.xgteb.: 282x364x425 mm
Dhugos¢ kabla: 1,5m
Waga: 11Kg
Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna 2009

C € Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami
CE:

+  Dyrektywa Stand-by 1275/2008

+  Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/WE i kolejne po-
prawki;

+  Dyrektywa EMC2004/108/WE i kolejne poprawki;

+  Materialy i przedmioty przeznaczone do kontaktu ze
$rodkami Zywnosciowymi s zgodne ze wskazaniami re-
gulaminu Europejskiego 1935/2004.

USUWANIE
E Ostrzezenia dotyczace poprawnego usuniecia produ-

ktu zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE o

Dekretem Legislacyjnym nr 151z 25 Lipca 2005.

Po zakoriczeniu okresu uzytecznodci, produkt nie
moze by¢ usuwany razem z odpadami miejskimi.
Moze by¢ dostarczony do odpowiednich centréw selektywnej
zbiérki dziatajacych na zlecenie administracji gminnej lub gdy
jest to mozliwe do sprzedawcow.
0Oddzielna likwidacja sprzetu AGD pozwala na unikniecie ne-
gatywnych skutkéw dla Srodowiska i zdrowia, wynikajacych
Z niepoprawnego usuwania i pozwala na odzysk materiatéw,
z ktdrych jest ztozony, umozliwiajac oszczedzenie energii i su-
TOWCOW.
Aby podkresli¢ obowiazek selektywnego usuwania urzadzen
AGD, na produkcie umieszczono znak przekreslonego kosza.
Nielegalna likwidacja produktu ze strony uzytkownika moze
prowadzi¢ do natozenia kar przewidzianych przez obowiazujace
normatywy.
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KOMUNIKATY WYSWIETLANE NA WYSWIETLACZU

WYSWIETLANY
KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

NAPEENIJ ZBIORNIK!

Niewystarczajacy poziom wody w zbiorniku.

Napetni¢ zbiornik na wode i/lub prawidtowo go zatozy¢
naciskajac maksymalnie, dopdki nie pojawi sie odgtos
mocowania.

ZBYT DROBNO ZMIELONA
USTAW MEYNEK!
Obrdci¢ pokretto pary

Kawa zbyt drobno zmielona, a wigc wyptywa zbyt powoli
i nie catkowicie.

Po ustawieniu pokretta pary na pozydji |, jak wynika z
73dania urzadzenia, nacisnac na przycisk OK i umozliwi¢
wyptywanie wody z dozownika dopdki nie bedzie ono
regularne; nastepnie przerwac i powtorzyc parzenie kawy
przekrecajac, gdy miynek funkcjonuje, pokretto regulacji
stopnia zmielenia o jeden rowek w kierunku cyfry 7 zgodnie
zkierunkiem ruchu wskazowek zegara.

Jezeli po zaparzeniu przynajmniej 2 kaw, parzenie jest
jeszcze zbyt wolne, powtdrzyc korekte za pomoca pokretta
reguladji o kolejny przeskok.

OPROZNIJ ZBIORNIK NA
Fusy!

Pojemnik na fusy po kawie jest petny lub uptyneto wiecej
niz 3 dni od ostatniego przygotowania (taka funkcja
gwarantuje odpowiednig higiene urzadzenia).

Oprézni¢ pojemnik na fusy po kawie i wykonac czyszczenie,
anastepnie z powrotem go zatozy¢. Wazne: wyciagajac
zbiorniczek na skropliny obowiazkowe jest kazdorazowe
oproznienie pojemnika na fusy po kawie, nawet, jesli nie
jest petny. Jezeli czynnosc ta nie zostanie wykonana, moze
sie zdarzy¢, ze podczas przygotowywania kolejnych kaw,
pojemnik na zuzyta kawe napetni sie nadmiernie i ekspres
sie zablokuje.

ZAMOCUJ POJEMNIK NA
Fusy!

Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy nie zostat zamocowany.

Otworzyc drzwiczki kontrolne, wyjac zbiorniczek na
skropliny i zamocowac pojemnik na fusy

WSYP KAWE MIELONA

Wybrano funkcje “kawa mielona’, lecz kawa mielona nie
zostata wsypana do lejka.

Wsypac mielong kawe do lejka lub odznaczy¢ funkcje kawy
mielonej.

ODWAPNIANIE!

Wskazuje, ze konieczne jest odwapnienie urzadzenia.

Nalezy jak najszybciej uruchomi¢ program odwapniania
opisany w rozdz. “Odwapnianie”.

IMNIEJSZ. IL. KAWY!

Uzyto zbyt duzo kawy.

Wybra¢ bardziej tagodny smak lub zmniejszy¢ ilos¢
mielonej kawy.

NAPEXNI) POJEMNIK NA Ziarna kawy skorczyty sie. Napetni¢ zbiornik ziarnami kawy.
ZIARNA!
Lejek do mielonej kawy jest zatkany. Oproznic lejek przy pomocy noza, jak opisano w rozdz.
“Czyszczenie lejka do kawy”.
ZAMOCUJ AUTOMAT Po wykonaniu czyszczenia automat zaparzajacy nie zostat | Zatozy¢ automat zaparzajacy zgodnie z opisem w rozdziale
ZAPARZA) ACY' ponownie zatozony. “(zyszczenie automatu zaparzajacego”.
ZAMKNI DRZWICZKI! Drzwiczki kontrolne s3 otwarte. Zamknac drzwiczki kontrolne.

DODAC ZMIELONEJ KAWY

Wybrano funkcje “kawa mielona’, lecz kawa mielona nie
zostata wsypana do lejka.

Wsypac kawe mielong do lejka.

Lejek (A8) jest zatkany.

Oproznic lejek przy pomocy noza, jak opisano w rozdz.
“Czyszczenie lejka do kawy”.

WSYP KAWE MIELONA
Nacisna¢ OK

Zaparzono kawe LONG o ilosci powyzej 125 ml przy uzyciu
kawy mielonej.

Wsypac kawe mielon i nacisna¢ OK.

Oszczedno$¢ energii

Funkgja jest aktywna i pozwala na ograniczenie zuzycia
energii elektrycznej.

Dezaktywowac funkcje w menu (patrz paragraf
“Oszczedno$¢ energii”.

ALARM!

Whnetrze ekspresu jest bardzo brudne.

Doktadnie wyczysci¢ urzadzenie, jak opisano w rozdz.
“czyszczenie i konserwacja”. Jezeli po wykonaniu
czyszczenia ekspres wciaz wyswietla komunikat, nalezy sie
zwrdci¢ do centrum serwisowego.
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Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci dziatania. Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposéb, nalezy
sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest ciepta.

Filizanki nie zostaty wcze$niej nagrzane.

Uaktywnic podgrzewanie filizanek pozostawiajac filizanki
przez przynajmniej 20 minut, aby sie podgrzaty.

Podgrzac filizanki ptukajac je goraca woda (uzy¢ funkgji
goracej wody);

Automat zaparzajacy ochtodzit sie, poniewaz od zaparzenia
ostatniej kawy uptynety 2-3 minuty.

zaparzajacy naciskajac na przycisk  x95%) (patrz par.
“Porady w celu uzyskania bardziej goracej kawy”).

Przed przygotowaniem kawy podgrzﬁnomat

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt niska.

Ustawi¢ w menu temperature kawy - wysoka.

Kawa ma niewielka ilos¢
pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesunac pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy o
jeden rowek w strone cyfry 1w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazowek zegara przy wiaczonym miynku do
kawy (rys.8) Przesuwac o jeden przeskok, az do osiagniecia
zadowalajacego wyptywania kawy. Wynik jest widoczny
dopiero po przygotowaniu 2 kaw.

Mieszanka kawy nie jest odpowiednia.

Uzywac mieszanki kawy dostosowanej do ekspresu do
kawy espresso.

Kawa wyptywa zbyt powoli
lub kropla za kropla.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesunac pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy

0 jeden przeskok w strong cyfry 7 zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara przy wiaczonym miynku do kawy
(rys.11) Przesuwac o jeden przeskok, az do osiagniecia
zadowalajacego wyptywania kawy. Wynik jest widoczny
dopiero po przygotowaniu 2 kaw.

Kawa nie wyptywa z otworéw
dozownika, lecz spod
drzwiczek kontrolnych.

Otwory dozownika sa zatkane sucha zmielona kawa.

Otwory dozownika oczyscic wykataczka, gabka lub
szczoteczka kuchenng z twarda szczecing.

Ruchoma szufladka w drzwiczkach kontrolnych jest
zablokowana.

Starannie oczysci¢ ruchoma szufladke, zwtaszcza w poblizu
zawiasow.

Kawa wyptywa zbyt szybko

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesunac pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy o jeden
rowek w strone cyfry 1 w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara przy wiaczonym mtynku do kawy (rys.11)
Nalezy uwazac, by nie przekrecic¢ zbyt mocno pokretta stopnia
zmielenia kawy, gdyz w przypadku przygotowywania
dwéch kaw kawa moze wyplywac kropla po kropli.

Kawaniewyptywazjednegolub
zobydwu otwordw dozownika.

Otwory dozownika sg zatkane.

Oczysci¢ wykataczka otwory dyszy (rys.40)

Z dozownika nie wyptywa
kawa, lecz woda.

Kawa mielona zostata zablokowana w lejku (A8)

Oproznic lejek przy pomocy noza, jak opisano w rozdz.
“Czyszczenie lejka do kawy mielonej”.

Mileko nie jest spienione

Mieko nie jest wystarczajaco zimne lub nie jest czesciowo
odttuszczone.

Stosowac raczej mleko odttuszczone lub pétttuste prosto z
lodéwki (okoto 5°C). Jezeli uzyskany rezultat nadal nie jest
zadowalajacy, sprébowac zmieni¢ marke mleka.

Pierécient nie znajduje sie na pozycji “CAPPUCCINO”

Popchna¢ pierécient w kierunku dotu.

Urzadzenie nie wiacza sie

Wtyczka nie zostata wiozona do gniazdka.

Wrhozy¢ wtyczke do gniazdka.

Wytacznik gtéwny nie zostat whaczony.

Nacisna¢ gtowny wytacznik w tylnej czesci urzadzenia na
pozycje | (rys. 29).

Zbyt duzo pianki w kawie
LONG

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesunac pokretto requlacji stopnia zmielenia kawy

0 jeden przeskok w strong cyfry 7 zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara przy wiaczonym miynku do kawy
(rys.11) Przesuwac o jeden przeskok, az do osiagniecia
zadowalajacego wyptywania kawy. Wynik jest widoczny
dopiero po przygotowaniu 2 kaw.
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